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Dane techniczne

Zakres czestotliwosci

Liczba kanatéw
Stabilnos¢ czestotliwosci
Kroki czestotliwosci (kHz)
Impedancja anteny
Temperatura pracy
Pojemnos¢ baterii
Napiecie zasilania

Pobér w trybie czuwania
Pobér w trybie odbioru
Pobér w trybie nadawania
Tryb pracy

Cykl pracy

Wymiary

Waga

Moc RF

Typ modulacji

Klasa emisji

Maksymalne odchylenie
nadajnika

Emisja zaktdcen
Czuto$¢ odbiornika
Intermodulacja
Zkresleni zvuku
Signal-Sum

Selektywnos¢ kanatu
sgsiedniego

VHF 136-174 MHz
VHF 220-260 MHz
UHF 400-470 MHz

999

2.5 ppm

25 kHz (W) | 12.5 kHz (N)
50 Ohm

-20°Caz60°C

1800 mAh / Li-ion

7.4V

<7.5pwW

<380 mAh
V<25A|S<18A|N<11A
0.7£0.1 KHz / 0.4+0.1 KHz
60%x140x45 mm
cca280g

5W/2w
16K®DF3R/11KPF3E (W/N)
8-12mV

<5kHz/ < 2.5 kHz (W/N)

> 65dB

0.25 pV (12dB SINAD)
>65dB/>60dB
1000 mW

<10 %

>45dB

>65dB/>60dB
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Informacje bezpieczeristwa

Podczas obstugi, serwisowania i naprawy tego urzadzenia nalezy zawsze przestrzegac
ponizszych zasad bezpieczefstwa.

+ Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i zachowac jg na przysztosc.
Urzadzenie moze generowac¢ promieniowanie magnetyczne lub elektromagne-
tyczne, co moze wplywac na dziatanie implantéw $limakowych i rozrusznikéw
serca. Osoby z tego typu urzadzeniami powinny zachowac szczegélng ostroznos$¢
i przed uzyciem skonsultowac sie z lekarzem. W razie dyskomfortu lub innych
objawéw nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.
Serwisowanie urzadzenia moga wykonywac tylko wykwalifikowani technicy.
Modyfikowanie lub demontowanie urzadzenia i jego akcesoriéw jest zabronione.
Uzywaj tylko akcesoriéw, akumulatoréw i tadowarek zalecanych przez producenta.
Nie uzywaj krétkofaléwki z uszkodzong antena. Kontakt uszkodzonej anteny ze
skérg moze spowodowac lekkie oparzenia.

Przed wejsciem do obszaru z materiatami wybuchowymi i/lub tatwopalnymi
nalezy wytgczy¢ radio.

Nie taduj baterii w miejscach z materiatami wybuchowymi lub tatwopalnymi.
Wytgcz radio, gdy istnieje ryzyko spowodowania zaktécen elektromagnetycznych
lub gdy korzystanie z niego jest zabronione.

Przed wejsciem do samolotu wylgcz radio. Kazde uzycie krétkofaldwki musi by¢
zgodne z przepisami linii lotniczych lub instrukcjami poktadowymi.

Nie umieszczaj urzadzenia nad obszarem poduszek powietrznych lub w obszarze
ich aktywacji w pojazdach wyposazonych w takie poduszki.

Nie wystawiaj radia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy
czas ani nie umieszczaj go w poblizu Zrédet ciepta.

Podczas nadawania trzymaj radio w pozycji pionowej z mikrofonem w odlegtosci
3 do 4 cm od ust i trzymaj antene w odlegtosci co najmniej 2 cm od ciata.

Jesli nosisz radiotelefon przymocowany do ubrania, upewnij sie, ze znajduje sie
on wraz z anteng w odlegtosci co najmniej 2,5 cm od ciata.

Ostrzezenie FCC

Dziatanie podlega spetnieniu dwdch ponizszych warunkéw:
+ Urzadzenie nie moze powodowac zaktécen.
+ Urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére
moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Uproszczona deklaracja zgodnosci EU

Po Fung Electronic (HK) International Group Company niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego UV5RH jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod adresem internetowym:
www.servatech.cz/prohlaseni-o-shode/Baofeng

Zawartos¢ opakowania

krétkofaldwka

bateria Li-ion 2500 mAh

antena

klips

zestaw gtosSnomowiacy ze stuchawka
stacja tadujaca

kabel z adapterem

pasek
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Instalacja anteny

Wyjmij antene z opakowania i przykrec jg do radia zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. Antene nalezy trzymac za dolng czes$¢, a nie za gérna.
Nigdy nie wolno nadawac¢ bez anteny.

Instalacja zestawu stuchawkowego

Odepnij boczng gumowga ostone ztaczy i podtacz zestaw stuchawkowy do ztaczy.
Podczas podtgczania upewnij sie, ze ztgcza maja prawidtowy rozmiar.

Instalacja baterii

Wyjmij baterie z woreczka i natéz jg na krétkofaléwke tak, aby jej dolna czes¢ wysta-
wata poza obudowe urzadzenia na 1-2 cm. Nastepnie prowadz baterie réwnolegle
do obudowy krétkofaldwki, az styki zaskoczg i zatrzask sie zamknie.

Aby wyja¢ baterie, najpierw wytgcz krétkofaldwke. Nastepnie nacisnij zatrzaski i wy-
suwaj baterie w dét - z dala od gérnej czedci urzadzenia. Gdy obudowa krétkofaléwki
zacznie wystawac na 1-2 cm, mozesz catkowicie zdja¢ baterie.

tadowanie

Do tadowania uzywaj wytacznie stacji tadujacej zatwierdzonej przez producenta lub
odpowiedniego kabla USB-C. Bateria jest fabrycznie natadowana tylko cze$ciowo.
Przed pierwszym uzyciem nataduj jg catkowicie przez co najmniej 5 godzin. Petng
pojemnos¢ bateria osigga po pierwszych trzech cyklach tadowania i roztadowania.
Podtacz stacje tadujgcg do Zrédta zasilania. Mozesz fadowac zaréwno krétkofaléwke
z zatozona baterig, jak i samg baterie¢ — zaréwno w stacji tadujacej, jak i za pomocg
kabla USB-C. Zawsze taduj krétkofaldwke w trybie wytgczonym. Dioda LED sygna-
lizuje stan tadowania. Bateria powinna by¢ w petni natadowana po 2-5 godzinach.

czerwone miganie problem
czerwony tadowanie
zielony natadowane

Wydtuzenie zywotnosci baterii i wiasciwa konserwacja

Przed zakoriczeniem tadowania nie odtaczaj tadowarki od zasilania ani nie wyjmuj
akumulatora.

Akumulator taduj wytacznie w normalnej temperaturze pokojowej.

Wydajnos¢ akumulatora obniza sie w niskich lub ujemnych temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach zalecamy noszenie zapasowej baterii w
kurtce lub podobnym miejscu, aby utrzymywac ja w cieple.

Upewnij sie, ze na stykach nie osiada kurz. Przetrzyj suchg szmatka, aby zapewni¢
wiasciwy kontakt.

Jesli akumulator zamoczyt sie, nalezy wyjac go z radiotelefonu, wytrze¢ do sucha
recznikiem lub miekka chusteczkg i umiesci¢ w szczelnej plastikowej torbie z
garscig suchego ryzu na co najmniej 24 godziny, aby suchy ryz wchtonat wilgo¢.
Ta metoda moze by¢ skuteczna tylko w przypadku niewielkich zachlapan (np.
lekki deszcz). Radio, ktérego wewnetrzne elementy sg narazone na dziatanie
wilgoci, moze ulec trwatemu zniszczeniu.

Aby unikna¢ uszkodzer spowodowanych nadmiernym roztadowaniem, akumu-
lator nalezy przechowywac¢ natadowany w co najmniej 80%.

Taki poziom minimalizuje utrate pojemnosci zwigzang ze starzeniem, a jednoc-
ze$nie utrzymuje akumulator w stanie samoroztadowania.

Podczas przechowywania zawsze wyjmuj akumulator z radiotelefonu.
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Opis krotkofalowki

1. ON/OFF, gto$nos¢

2. Przycisk boczny - FM/Alarm
3. Przycisk PTT

4. Przycisk VFO/MR

5. Wskaznik LED

6. Przycisk latarki

7. Przycisk A/B

8. Przycisk MENU

9. Klawiatura

10. Antena

Opis wyswietlacza
RSS! wskaznik Squelch
nadawanie z duzg mocg
nadawanie z matg moca

przy ustawionym DTMF
aktywna funkcja CTCSS

Q- x

aktywna funkcja DCS

U+

» Wskaznik baterii

kierunek zmiany czestotliwosci

aktywna funkcja Dual Watch

2121212121212 1212)
HEHH

]

11. Latarka

12. Wyswietlacz LCD

13. Ztacze Kenwood

14. Gtosnik i mikrofon

15. Przycisk skanowania

16. Przycisk EXIT

17. Przyciski kierunkowe

18. Ztgcze USB-C

19. Wskaznik tadowania LED

20. Zatrzask zabezpieczajacy baterii

vl =z =@

SCR

@

wigczona funkcja VOX
aktywna funkcja reverse
wybrano szerokie pasmo
poziom natadowania baterii
zablokowana klawiatura
aktywna czestotliwos¢ robocza
aktywne kodowanie gtosu

wiaczona funkcja potaczen
poufnych (scrambler)

Gdy wskaznik stanu baterii pokazuje [_5, oznacza to, ze bateria jest roztadowana.
Krétkofaldwka zacznie regularnie wydawac sygnat dZzwiekowy, podswietlenie ekranu
bedzie migac, a jesli aktywowane sa komunikaty gtosowe, ustyszysz komunikat ,Low
Voltage” (,Niskie napiecie”), co oznacza, ze nalezy wymienic¢ baterie lub podtaczy¢

urzadzenie do tadowarki.

» Wskaznik LED

state zielone Swiatto

6|cz
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Definicje przyciskéw

» Przycisk PTT - push-to-talk

Po nacidnieciu i przytrzymaniu przycisku nadajesz sygnat do innych urzadzen. Po
zwolnieniu przycisku przestajesz nadawac, a krétkofaléwka jest gotowa do odbioru
odpowiedzi.

» Przycisk latarki
Krétko nacisnij, aby wiaczy¢ latarke, drugim nacisnieciem uruchom migajace Swiatto
alarmowe, trzecim nacié$nieciem wytacz. Dtugie nacisniecie uruchamia monitorowanie.

» Boczny przycisk - FM/Alarm

Nacisnieciem przycisku uruchamiasz odbidr sygnatu radia FM. Ponownym nacisnieci-
em odbiér sygnatu radiowego zostaje wytgczony. Dtugim nacisnieciem uruchamiasz
sygnat alarmowy. Krétkofaléwka zacznie szybko migac i wy¢. Ponownym dtugim
przytrzymaniem alarm zostaje wytgczony.

» Klawiatura

Krétkofaléwka jest wyposazona w klasyczng klawiature numeryczng z dodatkowymi
znakami * i # oraz przyciskami MENU, EXIT i strzatkami kierunkowymi.

MENU - Naci$nieciem wchodzisz do menu i zatwierdzasz wybory.

EXIT - Naci$nieciem anulujesz, usuwasz lub wychodzisz.

Strzatki kierunkowe AV -W trybie czestotliwosci zmieniasz czestotliwos¢. W trybie
kanatéw przetgczasz kanaty. W menu przegladasz opcje i wybierasz wartosci, przy
przytrzymaniu strzatki diuzej niz 2 sekundy przyspieszasz przegladanie. W trybie
skanowania zmieniasz kierunek skanowanych czestotliwosci’kanatéw.

0 - Naci$nieciem na 2 sekundy uruchamiasz funkcje NOAA, ktéra pokazuje prognoze

pogody.

» Klawisz * Blokada

Krétkim nacisnieciem uruchamiasz funkcje odwrotnej czestotliwosci.

Nacisnieciem klawisza * przez 2 sekundy blokujesz wszystkie przyciski klawiatury.
Ponownym przytrzymaniem klawisza blokada zostaje zdjeta.

Blokade klawiatury mozna réwniez wtgczy¢ w menu. Wiecej w rozdziale Funkcje
krétkofalowki.

» Klawisz #

Krétkim nacisnieciem aktywujesz funkcje wybierania DTMF.

Przytrzymaniem przez 2 sekundy uruchamiasz skanowanie (czestotliwosci/kanatéw).
Podczas stuchania radia FM krétkim nacisnieciem uruchamiasz skanowanie czes-
totliwosci stacji radiowych.

» Przycisk skanowania

Krétkim nacisnieciem zmieniasz w trybie czestotliwo$ci pasmo VHF i UHF. Przytrzyma-
niem przycisku uruchamiasz wyszukiwanie jednym przyciskiem. Podczas stuchania
radia FM przycisk przetgcza miedzy 65-75 MHz a 76-108 MHz.

» Wejscie Jack
Ztacze do podtaczenia zestawu stuchawkowego lub innego akcesorium albo kabla
programujgcego. Ztacze Kenwood z dwoma wejsciami Jack.

Podstawowe sterowanie

» Wiaczenie

Przed wigczeniem upewnij sie, ze krétkofaléwka ma podtaczong baterie i antene.
Aby wigczy¢ krétkofalowke, obracaj pokretto ON/OFF/gtosnos¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az ustyszysz ,klikniecie".
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» Wylaczenie
Obracaj pokretto przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az ustyszysz , klikniecie”.

» Regulacja gtosnosci

Gtosnos¢ regulujesz, obracajac pokretto ON/OFF/gtosnos¢ zgodnie lub przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara. Podczas zmniejszania gto$nosci uwazaj, aby nie wytaczy¢
catkowicie krétkofaléwki.

» Potaczenie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PPT, zacznij méwic. Przez caty czas méwienia trzymaj
przycisk wcisniety. Jesli puscisz przycisk, transmisja zostanie przerwana. Gdy przy-
cisk nie jest wcisniety, krétkofaldwka odbiera sygnati méwi do ciebie druga strona.
Podczas nadawania wskaznik LED $wieci na czerwono. Jesli odbierasz sygnat, dioda
LED $wieci na zielono.

Podczas transmisji trzymaj krotkofaléwke 3-4 cm od ust, a antene co najmniej 5
cm od ciata.

Wybér gtéwnego pasma/podpasmowego

W trybie gotowosci naciénij przycisk A/B, aby przetgcza¢ sie miedzy po-
zycjami A (gérna) i B (dolna). Czestotliwo$¢ lub kanat na wybranej pozyc-
ji stanie sie aktywna czestotliwoscig lub kanatem nadawania i odbioru.
Aby zapisac czestotliwo$¢ w pamieci kanatu, musisz znajdowac sie na pozycji A.

Tryb czestotliwosci VFO (Variable Frequency Oscillator)

W trybie VFO (Variable Frequency Oscillator) zmieniasz czestotliwo$¢ przyciskami
A V. Kazde naci$niecie zwieksza lub zmniejsza czestotliwos¢ zgodnie z ustawionym
krokiem czestotliwosci. Szczegdtowe informacje na temat ustawiania kroku czestot-
liwosci w radiu znajduja sie w czesci Funkcje radia.

Czestotliwo$¢ wprowadzisz tez bezposrednio na klawiaturze numerycznej z doktad-
noscig do kHz. Radio zaokragli jednak do najblizszej czestotliwosci zgodnej z krokiem
czestotliwosci. Czyli jesli wprowadzisz czestotliwos¢ z rozdzielczoscig wigksza niz 1
kHz (na przykfad 145,6875 MHz z ponizszego przyktadu), radio zaokragli w gére.

» Przyktad wprowadzenia czestotliwosci 436,61250 MHz na pozycji A
Z zatozonym krokiem czestotliwosci 12,5 kHz.

1. W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU, aby wybrac tryb czes-
totliwosci VFO.

2. Na klawiaturze numerycznej wpisz cyfry43661250.

Tryb pamieciowy/kanatowy (MR)

Tryb kanatowy ustawisz, naciskajac przycisk VFO/MR, ktérym przetgczasz sie miedzy
trybem czestotliwosci a trybem kanatéw. Po prawej stronie ekranu pojawi sie numer
kanatu.

W trybie MR wazne jest, czy masz juz zaprogramowane jakie$ kanaty. Jesli jeszcze
zadnych nie zapisates, nic sie nie wyswietli.

Gdy kanaty sg zaprogramowane, pojawig si¢ w menu i mozesz miedzy nimi przetgcza¢
sie za pomoca strzatek AV,

Istniejg dwa sposoby wyboru kanatu.

1. Wyb6r za pomoca przyciskdw nawigacyjnych AV w celu wyboru kanatu.

2. Wprowadzenie numeru kanatu za pomoca klawiatury. Jesli chcesz przetac-
zy¢ sie na kanat 12, wpisz cyfry 0 1 2 = razem 3 cyfry i przetgczy sie na kanat 12.
Jedli masz aktywowanga funkcje gtosowa, krétkofaléwka poda gtosowo numer wy-
branego kanatu.
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» OSTRZEZENIE!

To, Ze mozesz programowac na kanale, nie oznacza, ze automatycznie masz prawo do
korzystania z tej czestotliwosci.

Nadawanie na czestotliwosciach, do ktdrych nie masz uprawnien, jest nielegalne i w
wiekszosci jurysdykcji stanowi powazne wykroczenie.

W wiekszosci jurysdykcji legalne jest jednak samo stuchanie. Wiecej informacji na temat
obowigzujqcych przepisow i regulacji w twoim regionie uzyskasz od lokalnego organu
regulacyjnego.

Funkcja radia FM

Radio FM dziata w zakresie czestotliwosci 65-108 MHz; nacisnieciem przycisku ska-
nowania przetgczasz sie miedzy pasmami 65-75 MHz i 76-108 MHz.

Radio uruchomisz, naciskajgc przycisk FM/Alarm.

Wybrana stacje wybierasz, przesuwajac czestotliwos¢ przyciskami AV [ub wpisujac
dang czestotliwos¢ na klawiaturze numerycznej.

Nacisnieciem przycisku # uruchamiasz skanowanie stacji i krétkofaléwka automa-
tycznie wyszukuje stacje radiowa.

Nacisnieciem przycisku FM/Alarm zakorczysz dziatanie radia FM.

Jedli krétkofaléwka podczas stuchania radia wykryje odbiér sygnatu na czestotliwosci/
kanatu na pozycjach A/B, automatycznie przetagczy sie w tryb gotowosci do odbioru
pofaczenia. Gdy sygnat zniknie, urzadzenie automatycznie powréci do radia FM.

Funkcja odwrotna (reverse)

Krétkim nacisnieciem przycisku * aktywujesz funkcje odwrotnej czestotliwosci.
Jesli z jakiego$ powodu chcesz stuchac¢ czestotliwosci wejsciowej przemiennika, krétko
nacisnij przycisk i zamienisz czestotliwosci nadawania i odbioru.

Wyszukiwanie czestotliwosci jednym naci$nieciem

1. Krétkofaléwka bedzie dziata¢ jako odbiornik. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ska-
nowania - na ekranie pojawi si¢ ,SEARCH SEARCH..."

2. Jedli krétkofaldwka bedzie kontynuowac odbidr i znajdzie skuteczng czestotliwos¢
(najsilniejszy i najbardziej stabilny sygnat), wyswietlona zostanie odbierana czestot-
liwos¢. Jesli obecne jest CTCSS lub DCS, wyswietli sie wartos¢ CTCSS lub DCS, a jesli
nie - pojawi sie napis NONE.

3. Nacisnieciem przycisku MENU mozesz zapisa¢ znaleziong czestotliwo$¢ wraz z
CTCSS lub DCS do wolnego kanatu.

Podczas wyszukiwania czestotliwosci nacisnij przycisk # na radiu, aby przetgczac sie
miedzy pasmami UHF i VHF.

Funkcja pogodowa

Krétkofaldwka ma funkcje NOAA Weather Radio, ktéra umozliwia uzytkownikowi od-
biér komunikatéw pogodowych z wyznaczonych stacji NOAA. Ma takze funkcje NOAA
Weather Scan, ktéra pozwala skanowac wszystkie 10 kanatéw NOAA Weather Radio.
1. Aby wigczy¢ NOAA Weather Scan, nacisnij i przytrzymaj klawisz numeryczny 0
przez 3 sekundy - pojawi sie ikona ‘il . Krétkofaléwka przejdzie w tryb pogodowy.
2. Naci$nieciem i przytrzymaniem przycisku # przez 3 sekundy uruchomisz automa-
tyczne skanowanie wszystkich 10 kanatéw i zatrzymasz sie na aktywnych kanatach.
Ponowne przytrzymanie przycisku # przez 3 sekundy podczas skanowania NOAA
zatrzymuje skanowanie.

3. Po zatrzymaniu skanowania NOAA mozna recznie wybrac¢ kanat pogodowy za
pomoca przyciskow AV,

4. Aby wyjs¢ z trybu Weather Radio, nacisnij przycisk EXIT lub [PTT].
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Numer kanatu | Frekfencja RX MHz Numer kanatu | Frekfencja RX MHz
Wx-01 162.550 Wx-06 162.500
Wx-02 162.400 Wx-07 162.525
Wx-03 162.475 Wx-08 161.650
Wx-04 162.425 Wx-09 161.775
Wx-05 162.450 Wx-10 163.275

Poruszanie sie po menu

Naci$nieciem przycisku MENU wchodzisz do menu krétkofaléwki. Po menu poruszasz
sie za pomoca strzatek kierunkowych A V. Gdy znajdziesz zgdang pozycje, potwierdzasz
jej wybor naciskajagc MENU. Parametry ustawiasz strzatkami kierunkowymi, swoje usta-
wienia potwierdzasz naciskajgc MENU. Po zatwierdzeniu parametr zostanie zapisany.
Aby anulowa¢ zmiany, nacisnij EXIT i wré¢ do catego menu. Aby zakonczy¢ prace z
menu, nacisnij EXIT.

Uzycie skrétéw menu ustawien

Kazda pozycja menu ma przypisang wartos¢ liczbowa (0-46). Te liczby mozna uzy-
wac do bezposredniego dostepu do danej pozycji menu. Tak samo poszczegdlne
parametry majg przypisane swoje wartosci liczbowe.

» Uzycie skrétéw
1. Naci$nieciem przycisku MENU wchodzisz do menu.
2. Za pomocg klawiatury numerycznej wpisz numer pozycji menu.
3. Aby edytowac te pozycje menu, nacisnij przycisk MENU.
4. Aby wprowadzi¢ zadang warto$¢ parametru, masz dwie mozliwosci:
a. Wybor za pomocg strzatek kierunkowych AV,
b. Za pomoca klawiatury numerycznej wpisz wartos¢ liczbowg skrétu.
5. Zmiany potwierdzasz naciskajagc MENU lub anulujesz przyciskiem EXIT.
Wszystkie dalsze przyktady i procesy w tej instrukcji bedg podawane za pomoca
wartosci liczbowych skrétow.

Skanowanie

Krotkofaldwka jest wyposazona we wbudowang funkcje skanowania pasm VHF i
UHF. W trybie VFO bedzie skanowa¢ zgodnie z ustawionym krokiem czestotliwosci.
W trybie pamieci/kanatu (MR) bedzie skanowac zapisane kanaty.

Podczas skanowania funkcja Dual Watch jest zablokowana.

Skaner aktywujesz przez nacisnigcie i przytrzymanie klawisza # przez okoto dwie
sekundy. Tryb skanowania zakorczysz dtuzszym nacisnieciem klawisza #.

» Tryby skanowania

Skanowanie mozna ustawi¢ na jeden z trzech trybéw dziatania:

Tryb czasowy (TO) - skanowanie zatrzymuje sie, gdy wykryje sygnat, i po uptywie
ustawionego czasu fabrycznego kontynuuje skanowanie.

Tryb nosnej (CO) - skanowanie zatrzymuje sie, gdy wykryje sygnat, i po zniknieciu
sygnatu oraz uptywie ustawionego czasu fabrycznego kontynuuje skanowanie.
Tryb wyszukiwania (SE) - skanowanie zatrzymuije sie, gdy wykryje sygnat. Aby wznowi¢
skanowanie, nalezy ponownie nacisnac i przytrzymac przycisk SCAN.

» Wyb6ér trybu skanowania

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢ do menu.
2. Na klawiaturze numerycznej przejdz do pozycji menu nr 21 (SC-REV).
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3. Nacisnij MENU, aby zatwierdzic.

4. Wybierz tryb skanowania za pomocg strzatek A'V.
5. Potwierdz wybér naciskajac MENU.

6. WyjdZ z menu naciskajgc EXIT.

» Skanowanie zakresu czestotliwosci (tryb VFO)

Krétkofaldwka moze skanowac caty wybrany zakres czestotliwosci w pasmie krokami
czestotliwosci. Krok czestotliwosci ustawia sie w menu, pozycja nr 01 STEP. Kroki
mozna ustawi¢ w zakresie od 2,5 kHz do 50 kHz.

» Skanowanie kanatéw (tryb MR)
Krétkofaldwka moze skanowac zapisane kanaty.

» Skanowanie CTCSS

Funkcja umozliwia skanowanie tonéw CTCSS.

1. W trybie gotowosci nacisnij MENU i przejdz do pozycji nr 14 - pojawi si¢ Scan CTCSS.
2. Potwierdzeniem przez nacis$niecie MENU rozpocznie sig skanowanie tonéw CTCSS.
Funkgji nie mozna uruchomig, jesli radio jest ustawione w trybie kanatowym (Cha-
nnel mode).

Skanowanie rozpocznie sie tylko wtedy, gdy pasmo odbiorcze wykryje sygnat.

» Skanowanie DCS

Funkcja umozliwia skanowanie tonéw DCS.

1. W trybie gotowosci nacisnij MENU i przejdz do pozycji nr 15 - pojawi sie Scan DCS.
2. Potwierdzeniem przez naci$niecie MENU rozpocznie sie skanowanie tonédw DCS.
Funkcji nie mozna uruchomi¢, jesli radio jest ustawione w trybie kanatowym (Cha-
nnel mode).

Skanowanie rozpocznie sie tylko wtedy, gdy pasmo odbiorcze wykryje sygnat.

Zapisanie kanatu

Petny kanat pamieci zawiera ustawienia czestotliwosci odbioru (RX) i nadawania (TX),
kody CTCSS i DCS, moc RF, szeroko$¢ pasma, PTT-ID, funkcje blokowania zaktécen
(BCL), identyfikacje rozméwcy (ANI), dodanie do skanowania, nazwe kanatu itp. Ws-
zystkie ustawienia oprécz dodania do skanowania i nazwy kanatu mozna wykonac
za pomoca klawiatury w trybie VFO.

Procedura zapisu parametréw kanatu:

1. Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy w wybranym kanale nie ma juz zapisanych danych.
Przejdz do menu numer 30, a jesli przed wybranym numerem kanatu pojawi sie ,CH”,
oznacza to, ze kanat zawiera dane. Te dane nalezy usunac i upewnic sie, ze przed
numerem kanatu nie ma juz ,CH", w przeciwnym razie nie bedzie mozna zapisa¢
nowych danych do tego kanatu.

2. Przyciskiem VFO/MR wybierz tryb czestotliwosci. Za pomocg przycisku AB wybierz
czestotliwos¢ A.

3. Na klawiaturze numerycznej wprowadz doktadng czestotliwos¢.

4. Teraz mozesz za pomocg menu ustawi¢ inne parametry, takie jak CTCSS, DCS,
moc RF, szerokos$¢ pasma itp.

5. Po ustawieniu wszystkich innych parametréw nacisnij przycisk MENU, przejdz
do pozycji 30, naciénij przycisk MENU dwukrotnie - zobaczysz, ze wszystkie dane
zostaly zapisane do wybranego kanatu. W tym momencie zostata zapisana tylko
czestotliwos¢ RX. Aby zapisac czestotliwos¢ TX, nacisnij przycisk MENU jeszcze dwa
razy. Czestotliwosci TX i RX powinny by¢ takie same.

» Przyktad zapisu tonu CTCSS dla kanatu
Nowe parametry dla kanatu 10:
RX = 432.55000 MHz
TX =437.55000 MHz
TX CTCSS ton 123.0
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1. Wybierz pozycje A.

2. Dtugim naciénieciem przycisku MENU wybierz tryb VFO.

3. WejdZz do MENU i znajdz pozycje 31 DELCH, aby usunag¢ wszystkie istniejgce dane
z kanatu 10. Wybierz kanat 10 i potwierdZ usuniecie.

4. W MENU znajdz pozycje 12 T-CTCSS i ustaw jg na 123.0. Potwierdz. W ten sposéb
ustawisz ton Tx CTCSS.

5. Na ekranie wprowadz czestotliwos$¢ Rx za pomocg klawiszy 43255000

6. Wejdz do MENU i znajdz pozycje 30 MEMCH. Wybierz kanat 10 i potwierdz przy-
pisanie czestotliwosci Rx.

5. Na ekranie wprowadz czestotliwos$¢ Tx za pomoca klawiszy 43255000

6. Wejdz do MENU i znajdz pozycje 30 MEMCH. Wybierz kanat 10 i potwierdz przy-
pisanie czestotliwosci Tx.

Usuwanie kanatu

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wej$¢ do menu.

2. Za pomocg strzatek kierunkowych AV znajdZ pozycje DELCH lub wpisz 31 na
klawiaturze numerycznej, aby przejs¢ do pozycji DELCH.

3. Nacis$nij MENU, aby potwierdzi¢ - powinien pojawic sie komunikat glosowy , Delete
Channel".

4. Za pomoca strzatek kierunkowych AV wybierz kanat, ktéry chcesz usunac.
Jedli przed numerem kanatu pojawig sie litery ,CH", oznacza to, ze kanat zawiera
zapisane parametry.

5. Naciénij przycisk MENU, aby potwierdzi¢ usuniecie kanatu - ustyszysz ,confirm”.
6. Aby opusci¢ menu, nacisnij EXIT.

Funkcja VOX (Voice Operated Transmission)

Po wiaczeniu tej funkcji nie ma juz potrzeby naciskania zadnego z przyciskéw PPT
w celu transmisji. Walkie-talkie automatycznie rozpocznie transmisje potaczenia
po rozpoznaniu Twojego gtosu. Gdy tylko ucichniesz, radio przestaje nadawac i
zaczyna odbierac. Upewnij sie, ze ustawite$ wtasciwy poziom czutosci w MENU, aby
potfaczenie przebiegato ptynnie.

Funkcja Dual Watch

Krétkofaléwka jest wyposazona w funkcje Dual Watch, ktéra monitoruje jednoczesnie
dwa kanaty lub czestotliwosci. Funkcja monitoruje oba kanaty lub czestotliwosci na
pozycjach Ai B. Skanowanie odbywa sie w ustalonych odstepach czasowych. Jesli na
jednej z czestotliwosci’kanatow zostanie wykryty sygnat, urzadzenie przetaczy sie na
odbidr z tej czestotliwosci/kanatu. Dopéki sygnat nie zniknie, bedziesz komunikowac
sie na tej czestotliwosci/kanatu.

» Wiaczenie lub wytaczenie funkcji Dual Watch

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wej$¢ do menu.

2. Na klawiaturze numerycznej wpisz 7, aby przejs¢ do pozycji Dual Watch (lub Dual
Standby).

3. Nacisnij MENU, aby przejs¢ do jej parametréw.

4.Za pomoca strzatek AV wigcz lub wytacz funkcje Dual Watch.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby potwierdzic.

6. Nacisnij EXIT, aby wyjs¢ z menu.

W trybie Dual Watch krétkofalédwka nie jest w stanie przejs¢ w tryb oszczedzania
energii, poniewaz stale monitoruje oba kanaty/czestotliwosci.

Stoper

Krétkofaléwka jest wyposazona w funkcje stopera. Uruchomisz jg w MENU w pozycji
44 STOP WATCH. Potwierdzeniem przyciskiem MENU wejdziesz do funkgji i na ekranie
pojawi sie graficzny stoper. Przyciskiem MENU rozpoczniesz odliczanie, ponownym
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naci$nieciem zatrzymasz stoper.

Scrambler

Scrambler zostat zaprojektowany w celu ochrony komunikacji. Funkcja ta uniemoz-
liwia uczestnikom innych sieci styszenie i rozumienie twojej transmisji glosowe;j.
W trybie gotowosci nacisnij MENU i wybierz pozycje 45. Potwierdz wejscie do ustawien
funkgji i za pomocq strzatek AV wybierz tryb kodowania Mode1 lub Mode2. Gdy
funkcja jest aktywna, na ekranie pojawia sie ikona SCR.

1750 Hz Tone-burst

Aby wysta¢ sygnat tonalny, nacisnij jednoczesnie przycisk latarki i przytrzymaj pr-
zycisk PTT. Do uzycia tej funkcji nie jest wymagane zadne dodatkowe ustawienie.
PTT + latarka - wysle sygnat 1750 Hz.

DTMF

DTMF (Dual-tone Multi-frequency) to sposéb sygnalizacji za pomoca par sygnatéw
sinusoidalnych dla kazdego kodu. Pierwotnie zostat opracowany dla systemoéw
telefonicznych, ale okazat sie bardzo uniwersalnym narzedziem réwniez w innych
dziedzinach.

W systemach krétkofaléwek DTMF jest najczesciej wykorzystywany w systemach au-
tomatyki i zdalnego sterowania. Powszechnym przyktadem jest uzycie w amatorskich
przemiennikach radiowych, gdzie niektére przemienniki aktywuje sie przez wystanie
sekwencji DTMF (zazwyczaj prostej sekwencji jednocyfrowej).

Czestotliwosci
DTMF i odpowia- 1209 Hz 1336 Hz 1477 Hz 1633 Hz
dajace im kody
697 Hz 1 2 3 A
770 Hz 4 5 6 B
852 Hz 7 8 9 C
941 Hz * 0 # D

Vysilacka ma plnou implementaci DTMF, véetné kédul A, B, C a D, numerickych klaves,
kldves * a #, které odpovidaji prislusnym DTMF kéddm. Kédy A, B, C a D jsou umistény
na tlacitkdch MENU, EXITa AV .

Krétkofaléwka ma petng implementacje DTMF, w tym kody A, B, C i D, klawisze
numeryczne, klawisze * i #, ktére odpowiadaja odpowiednim kodom DTMF. Kody A,
B, Ci D znajdujg sie na przyciskach MENU, EXIT oraz AV.

Pro odeslani DTMF kddd, stisknéte prislusné klavesy odpovidajici zpraveé,
kterou chcete odeslat, zatimco drzite stisknuté tlacitko PTT (Push-To-Talk).
Aby wysta¢ kody DTMF, naciénij odpowiednie klawisze odpowiadajgce wiadomosci,
ktéra chcesz wystac, trzymajac jednoczes$nie wcidniety przycisk PTT (Push-To-Talk).
Pokud mate na vysilacce zapnuty zéamek klavesnice, mlzete i nadédle ode-
silat DTMF tény obvyklym zplisobem bez nutnosti odemykat vysilacku.
Jedli masz wigczong blokade klawiatury w krétkofaléwce, nadal mozesz wysytac tony
DTMF w zwykty sposéb bez koniecznosci odblokowywania urzgdzenia.
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Rozwigzywanie probleméw

Krotkofaldwka sie nie wigcza.

Bateria jest prawdopodobnie roztadowana - wy-
mien jg na natadowang lub nataduj. Mozliwe tez,
ze bateria nie zostata prawidtowo zamontowana
- sprawd? jej podtgczenie.

Bateria szybko sie roztadowu-
je.

Zywotno$¢ baterii prawdopodobnie dobiegta
korica - kup nowa. Upewnij sie, ze zawsze tadu-
jesz baterie do petna.

Dioda LED sygnalizuje odbiér,
ale nic nie stychac z gtosnika.

SprawdZ ustawienie gtosnosci. Sprawdz popraw-
nos¢ ustawien kodéw CTCSS i DCS z pozostatymi
cztonkami grupy.

Podczas nadawania inni nie
odbierajg mojego sygnatu.

SprawdZ poprawnos$¢ ustawien kodéw CTCSS i
DCS z pozostatymi cztonkami grupy. Mozliwe,
ze ty i druga strona jestescie zbyt daleko od sie-
bie - poza zasiegiem. MoZzliwe tez, ze jestescie w
obszarze zaktécen.

W trybie gotowos$ci moja
krétkofaléwka nadaje, mimo
ze nie naciskam przycisku PTT.

Sprawdz poziom czutosci funkcji VOX - moze by¢
ustawiony zbyt wysoko.

Odbieram sygnat i rozmowe
od innych cztonkéw grupy,
mimo ze sam nadaje.

Zmien czestotliwos¢/kanat CTCSS i DCS, na kto-
rym nadaje twoja grupa.

Komunikacja jest staba i nis-
kiej jakosci.

Ty i druga strona mozecie by¢ zbyt daleko od
siebie, w obszarze o stabym sygnale lub zakté-
ceniach, albo w tunelu, podziemnym parkingu,
w terenie gérzystym, pagérkowatym lub za me-
talowa konstrukgja.

*Jesli nadal masz problemy ze swoja krétkofaléwka, skontaktuj sie ze sprzedawca,
dystrybutorem lub autoryzowanym serwisem.
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Programowanie krotkofalowki w komputerze

» Wymagania systemu operacyjnego komputera

System operacyjny Windows 98, Windows Me, Windows XP, Windows 7,
Windows 8, Windows 10

Wolne miejsce Przynajmniej 50 Mb

Minimalna pamie¢ 64 Mb

» Kabel do programowania

Kabel programujacy USB - przed zapisem czestotliwosci zainstaluj sterownik.
Znajdz odpowiedni sterownik systemowy.

Kliknij przycisk instalacji i poczekaj na zakonczenie instalacji.

W przypadku korzystania z kabla szeregowego nie ma potrzeby instalowania ste-
rownika. Po prostu podtacz go i uzywaj bezposrednio.

» Pobieranie oprogramowania

Wiacz komputer i sprawdz, czy spetnia on wymagania systemowe. Pobierz opro-
gramowanie ze strony producenta www.baofengradio.com i zainstaluj je.

Podtacz krétkofaléwke do komputera za pomoca kabla.

Po podtaczeniu wiacz ja. Upewnij sie, ze jest wystarczajaco natadowana, aby wytr-
zymac proces programowania.

» Programowanie

1. Otwoérz program CHIRP i kliknij ,Download from Radio”
w zaktadce ,,Radio”.

2. Wybierz odpowiednie wejscie kablowe i model progra-
mowanego urzadzenia. Potwierdz , ok".

3. Zostaniesz przeniesiony na strone ,Memories”, gdzie
mozesz dowolnie ustawi¢ parametry radia (kanat, czes-
totliwo$¢ TX, czestotliwos¢ RX, CTCSS/DCS, wysoka/niska
moc, szerokie/waskie pasmo itp.)

4. Po kliknieciu w menu ,Settings” mozna ustawi¢ zaawansowane parametry (VOX,
Squelch, Backlit, DTMF, FM Radio, personalizacja radia, skanowanie, tryb VFO i inne).
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